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Resumo

Este trabalho apresenta o jeito de viver dos Guarani Mbya e o seu artesanato, a cestaria. Por que
nao estdo sendo dados, para os filhos, esses ensinamentos? O objetivo € apresentar a
importancia que tem para os Guarani Mbya a cestaria, uma identificagdo como Mbya. A
metodologia ¢ qualitativa, com pesquisa bibliografica e entrevistas com artesaos, em um estudo
de caso. Este trabalho contribuird para ser efetuado material didatico na escola indigena da
aldeia guarani. A conclusdo € que a cestaria deixou de ser importante, porque os Mbya nao mais
conhecem o que faz parte da sua identidade cultural, uma parte da cultura milenar que esta se
perdendo. Hé necessidade de oficinas de artesanato guarani na escola, como meio relevante de
resisténcia.
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Resumen

Este trabajo presenta el estilo de vida Guarani Mbya y su artesania, la cesteria. ¢Por qué los
padres no pasan sus tradiciones a sus nifios? El articulo objetiva presentar la importancia de la
cesteria a los Guarani Mbya, un modo de identificacion Mbya. La metodologia es cualitativa,
desarrollada por medio de una revision de literatura y entrevistas semiestructuradas con
personas que producen las artes, en un estudio de caso. El trabajo aportara a la produccién de
materiales didacticos en la escuela indigena Guarani del pueblo. La conclusién es que la cesteria
ha dejado de ser importante porque los Mbya ya no conocen lo que constituye su identidad
cultural, una parte de la cultura milenaria que se esta perdiendo. Ademas, hay la necesidad por
talleres de artesania Guarani en la escuela como forma relevante de resistencia.

Palabras-clave: cesteria; valorizacion; resistencia; cultura; Guarani Mbya.

1. Introducao
Para demonstrar o jeito de viver dos Guarani Mbya e analisar os problemas atuais na
comunidade Guarani Mbya do Rio da Lebre, no Parana, efetuei uma pesquisa in loco. Quais as
causas e as circunstancias que estdo levando os jovens indigenas Guarani Mbya a nao
praticarem mais o artesanato da cestaria?
Constato que, na comunidade do Rio da Lebre, na Terra Indigena Rio das Cobras, em

Nova Laranjeiras, no Parand, ha poucas pessoas que praticam o artesanato da cestaria.
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Atualmente, as queimadas dificultam o acesso a matéria-prima, a tendéncia € que a cestaria nao
seja mais praticada pelas proximas geracoes, porém, a ideia ¢ buscar, estudar e registrar a sua
importancia e o que ela representa para os Guarani Mbya.

Também ¢ necessario denunciar os problemas encontrados em relagdo a cestaria e
buscar um meio de mostrar que esta atividade precisa ser fortalecida, uma vez que ela vem de
nossos ancestrais e representa uma expressao da nossa identidade cultural.

Inicialmente, trato da comunidade, suas caracteristicas, o jeito atual de ser Guarani
Mbya, sua agricultura, as comidas tipicas, o casamento, a casa de reza e sua imensa
transcendéncia, as festas da aldeia, a importancia da ancestralidade e as criancas Mbya.

Na sequéncia, traduzo aspectos historicos da aldeia do Rio da Lebre, sua memoria, seus
fatos, o risco do desmatamento para a comunidade Guarani Mbya, a destruicdo da natureza e
dos materiais utilizados para fazer o artesanato de cestaria.

E, por fim, apresento as palavras de seis artesdos que ainda fazem o artesanato de
cestaria e o que significam para eles as queimadas realizadas. A metodologia ¢ qualitativa com
revisao bibliografica, um estudo de caso e visitas a todas as casas da comunidade, para averiguar
quem faz artesanatos, como observagao participante.

O objetivo compreende mostrar a realidade do que estd acontecendo em relagdo a
cestaria Guarani Mbya; conscientizar os educandos e educadores de que o tema da cestaria
precisa ser aprendido; também proporcionar aos educandos uma reflexao do tema, trazendo o
artesanato para a realidade dos jovens que frequentam a escola, destacar a relevancia do tema e
buscar elementos para ter oficinas de artesanato de cestaria Guarani, assim como métodos para
fortalecer a histdria e a cultura milenar dos Guarani Mbya.

O interesse pelo tema veio crescendo pelo fato de vivenciar e observar os problemas, as
causas que se encontram presentes no cotidiano da comunidade Guarani Mbya do Rio da Lebre,
da qual fago parte, em relag@o a cestaria e a sua cultura. Assim, demonstro que a cestaria esta
se perdendo. Analisando a aldeia, verifico que nenhuma crianca Mbya aprendeu a fazer varai
para’i (cestaria) porque ela ndo esta sendo ensinada; a tradi¢do ndo estd passando dos pais para
os filhos

E importante ressaltar que esta pesquisa do artesanato da cestaria sera um material que
possibilita contribui¢des para esta comunidade indigena Guarani Mbya no futuro, pois se

percebe que na fekoa (aldeia) a tendéncia ¢ que as matérias-primas possam desaparecer € a
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pratica se tornar insustentavel pela devastagdo ambiental que esta ocorrendo a cada ano, na
Terra Indigena Rio das Cobras, no Parana.

O resultado preliminar indica que as queimadas ¢ o desmatamento no territorio dos
Guaranis Mbya tém efeito devastador na brotagdo das taquaras, material imprescindivel para
ser efetuado o artesanato de cestaria. Também o cipd utilizado na confeccio desses artefatos
encontra-se em diminuta quantidade nas matas. As queimadas ¢ o desmatamento estdo
exterminando a matéria-prima necessaria para ser efetuado o artesanato pelos Guaranis Mbya.

A destruicdo do meio ambiente nesta aldeia, causado pelas queimadas e pelo
desmatamento, também estd impactando com severidade as nascentes de agua e dificultando o

acesso dos Guarani Mbya a agua.

2. O jeito guarani mbya de ser na aldeia do rio da lebre, no Parana

Sou Guarani Mbya e estou na Aldeia Rio da Lebre ha 30 anos. A aldeia fica a 20
quildometros do Municipio de Nova Laranjeiras, pertencente a Terra Indigena Rio das Cobras,
situada no estado do Parana.

O jeito de ser Guarani Mbya atual demonstra que os guaranis que habitam na tekoa
(aldeia) estdo e sao diferentes no seu modo de ser, como consequéncia da aculturagdo que todos
os indigenas sofrem no seu modo de viver, pelas mudangas continuas nas sociedades dos
brancos. Assim, entre os erros comuns na abordagem das culturas indigenas nas escolas, podem
ser listados:

e A aculturacio: ideia de que os indigenas estdo perdendo a cultura. “Deve-se levar
em consideragdo que a cultura ¢ fluida, esta sempre em movimento, ndo ¢ estatica.
Portanto, todos os povos sofrem influéncias e modificagdes ao longo dos anos”
(FLORES, GOMES, CASAGRANDE, 2022, p.11).

e A utilizacdo do termo “indios”: tal palavra deveria ser abolida de nosso
vocabulario, pois remete & denominagao dada pelo colonizador, que generaliza os
povos e as culturas indigenas, induzindo ao apagamento. Deve ser substituida pelo
nome da etnia ou por “povos indigenas” (FLORES, GOMES, CASAGRANDE,
2022, p.12).

A comunidade 7apixi tem aproximadamente 18.000 hectares. Nela moram 70 familias:
210 pessoas incluindo 71 criangas. As familias, na sua maioria, moram em casas de material e
madeira, algumas moram na casa feita de yvyra (madeira).

Por outro lado, vérios costumes permanecem vivos e sdo praticados pelos Mbya na

comunidade, como, por exemplo, frequentar a opy i (casa de reza), cantar, fazer batismo como
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ka’a nhemongarai, ei ‘i / mbojape’ i (sdo rituais muito importantes e sagrados), fumar
pentyngua (cachimbo sagrado) e trabalhar de modo coletivo.

Os Mbya sao considerados um grupo muito espiritualizado, até hoje, porque, de
qualquer forma, estdo sendo preservadas informagdes acerca do que ¢ sagrado e o que
representa isso para os Mbya. O petyngua (cachimbo) ¢ um objeto sagrado que faz parte da
cultura guarani Mbya. Além dos Xamoi (curandeiros), os Mbya t€m o habito de fumar o seu
cachimbo sagrado.

E importante ressaltar que a opy i (casa de reza) é um dos principais redutos que mantém
os Guarani Mbya vivos na questdo da religiosidade e resisténcia, em que o Xamoi oralmente
dentro da opy i passa muitas mensagens divinas, sonhos, conhecimentos e saberes que somente
os guaranis conseguem entender e acreditar.

Na agricultura (Ma etya), os Mbya plantam a cada ara pyau (primavera). Plantam milho
avaxi ete’i, avaxi tupi, avaxi xii, avaxi jukaa revé gua, kumanda huu, kumanda carioca,
kumanda cavalo entre outros.

Este cultivo € para o consumo e a venda, porque os Mbya ja nao sobrevivem somente
da agricultura, necessitando de outros alimentos que fazem parte da alimentagdo do dia a dia,
como farinha de trigo, farinha de milho, fub4, arroz, a¢tcar e macarrdo. Ressalto que kumanda
que nhanderu (Deus) deixou para os guaranis se alimentarem consiste em feijdo natural do
mato, que ja nao ¢ plantado e raramente ¢ visto, quase ninguém mais o come, somente algumas
pessoas.

As comidas tipicas (Tembi’u régua) nao sdo mais preparadas. As mulheres que ainda
sabem e fazem sdo as ancias da comunidade. O hébito de comer comidas tradicionais também
tem se perdido. Ainda sdo feitas mbyta (pamonha), mbojape, kanjika (canjica), avaxi ku'’i
(milho torrado e socado).

Os casamentos dos Guaranis Mbya (Mendaa régua) acontecem na tekoa (aldeia) quando
a mulher e o homem gostam um do outro. O cacique faz o casamento. Além dos pais, outras
pessoas podem estar presentes. Mas, quando ha uma separacao, ¢ realizada uma conversa com
o casal para tentar ajudar e solucionar o problema, mas, também, acontece dos mais jovens
muitas vezes separarem e depois reatarem o casamento.

A questao da religiosidade para os Guarani Mbya ¢ muito importante. Eles frequentam

a casa de reza (Opy i régua) diariamente. Entretanto, nesta aldeia (tekoa) existem umas familias
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da Igreja Evangélica do Cristianismo Decidido. Assim, as familias que seguem a igreja
evangélica nao participam das rezas da opy i.

Bergamaschi (2016, p. 748) menciona que “entre a alma divina e a alma animal, entre
a vida terrena e a vida divina, tudo isso torna os Guarani ‘caminhantes’: cada um tem o
compromisso de buscar a perfei¢do. Buscam a Terra Sem Mal com coragem, perseveranga e
forca espiritual .

Na tekoa (aldeia) os Mbya frequentam nhanderopy’i todas as noites, algumas noites
cantam, fumam petyngua (cachimbo sagrado). A Opy’i ¢ um espaco sagrado, mesmo apos
milénios tem sido preservada. Em resumo, opy’i € a for¢a dos Mbya para que continuem a ser
0 que sao.

As festas dos Guarani Mbya (Vy'aa régua) aconteciam na comunidade nas
comemoracdes do dia do indio no dia 19 de abril. Na escola, os professores faziam ensaios com
os alunos para que realizassem apresentagdes no dia da festa, mas a maioria das apresentagdes
das dangas, brincadeiras e musicas nao sao voltadas a cultura Guarani Mbya.

Em 2019, a data de festa mudou para ser comemorada a cada ano no dia 7 de julho, pois
¢ a data em que se celebra a vinda da primeira familia Guarani Mbya (Verissimo) que veio
morar na aldeia, ou seja, é recordado o aniversario, o inicio da aldeia Rio da Lebre (Tapixi).

As criangas Guarani Mbya (Kyringue regua), de todas as idades, da comunidade, quando
nao tém aula na escola, ficam brincando, jogando bola, conversando embaixo das arvores e
ouvindo musicas. Além disso, os troncos de arvores, terra, agua, pedagos de madeiras
transformam-se em objetos de brinquedos ou de brincadeiras das criangas. Aquino esclarece
que

As criangas que aprendem com seus processos proprios de aprendizagem tém
muito mais facilidade de aprender em diversas interagdes dos meios, mantendo
com orgulho o conhecimento tradicional passado de geragdo em geracdo
justamente com o conhecimento da sociedade do entorno (AQUINO,
2012, p. 12).

Assim como té€m respeito pelas criancas, do mesmo modo, os Guarani Mbya t€ém muito
respeito pelos mais velhos, os ancidos, as pessoas antigas que transmitem nossa histdria,
contando, oralmente, quem somos, de onde viemos, quais as nossas raizes, a cultura milenar, o
porqué de fazermos o artesanato de cestaria de modo milenar.

Weil (2001, p.43) afirma que “o ser humano tem uma raiz por sua participa¢do real,
ativa e natural em uma coletividade, que conserva certos tesouros do passado e certos

pressentimentos do futuro vivos”.
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Na aldeia funciona o Colégio Estadual Indigena “Carlos Alberto Cabreira Machado
— Educagao Infantil, Ensino Fundamental Anos Iniciais ¢ Anos Finais e Ensino Médio —, situado
na Rodovia PR 473, KM 11, na Terra Indigena de Rio das Cobras, Municipio de Nova
Laranjeiras, no Parana. E mantido pelo poder publico estadual, administrado pela Secretaria da
Educacao do Estado, atendendo alunos indigenas da etnia guarani, em todos os turnos. Sdo 85
alunos distribuidos em 9 turmas e 1 turma no Centro de Linguas Estrangeiras Modernas
(Celem), com 22 alunos.

Esta escola indigena ndo possui oficinas para ensinar o artesanato de cestaria guarani
para as criangas e os adolescentes. E necessario que se instituam essas oficinas de cestaria para
que todos os guaranis conhegam sua arte milenar, que também sirva como meio de resisténcia

de sua cultura.

3. Aspectos historicos da Aldeia do Rio da Lebre

A Terra Indigena Rio da Lebre faz parte das Terras Indigenas Rio das Cobras, no
Municipio de Nova Laranjeiras, no Parana. Os pioneiros foram os membros da familia
Verissimo que, em 1966, vieram da aldeia Mato Queimado.

Com a autorizagdo do cacique da Terra Indigena Rio das Cobras, Artur Verissimo e
familia se mudaram para a Comunidade Indigena Rio das Cobras, na Aldeia Indigena Rio da
Lebre, e ndo demorou muito para que outras familias guaranis também viessem para ali se
instalarem.

Conforme relatos dos ancidos da comunidade, a Educacao Escolar Indigena na Terra
Indigena Rio da Lebre teve inicio por volta de 1972, frequentada pelo publico guarani atendido
na comunidade Papagaio (os guaranis chamavam rio Papagaio porque era o lugar onde as aves
papagaio bebiam agua) com aulas ministradas por professores ndo indigenas.

Muitas dificuldades foram encontradas nessa época, ndo havia transporte para o
deslocamento, nido tinha merenda nem material didatico, as turmas eram multisseriadas e sem
diferenciagdo da educacdo dada aos ndo indigenas.

O funcionamento da escola era de forma tradicional (reguada, graos de milho e puxdes
de orelha). Como a merenda era precaria, os alunos levavam de sua casa alimentos como batata
doce, mandioca, amendoim e, no caminho, muitas vezes, colhiam frutos como guabiroba e
coquinho para o lanche.

Em 1976, retornou a educagdo para a Terra Indigena Rio da Lebre, quando comegou a

funcionar a extensao da Escola “Marechal Candido Rondon”, com a Resolu¢ao n°. 5.266/85
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(PARANA, 1985). Esta escola funcionava em uma sala particular, mantida pela Associagao do
Cristianismo Decidido. Havia 50 alunos em uma sala multisseriada.

No inicio do ano de 1986, vieram para a comunidade Rio da Lebre o pastor Roberto Ale
e a professora Silvia Virginia Ale. A escola passou, entdo, a atender alunos indigenas guarani
e alunos ndo indigenas que residiam nas proximidades da escola.

Na década de 1990, a Terra Indigena do Rio das Cobras, onde esta situada a Terra
Indigena de Rio da Lebre, tinha como chefe da Fundagio Nacional do indio (FUNALI), Carlos
Alberto Cabreira Machado, que veio a falecer tragicamente em um acidente de trator,
preparando as terras para o plantio, por isso, a escola possui este nome em homenagem ao
servidor publico. A partir de 2008, a Institui¢do de Ensino passou a ser denominada Escola
Estadual Indigena “Carlos Alberto Cabreira Machado” — Ensino Fundamental das Séries
Iniciais, sendo mantida pela Secretaria de Estado da Educagdo do Parana (SEED), através da
Resolugdo n.° 5.445/08 (PARANA, 2008).

Hoje, utiliza-se o mesmo prédio, com quatro salas de aula que, de maneira improvisada,
foram subdivididas em duas. Cada sala atende a demanda que contempla da Educacao Infantil
até¢ o Ensino Médio, conforme Projeto Politico Pedagdgico (PPP) da escola.

Atualmente, no Colégio Estadual Indigena “Carlos Alberto Cabreira Machado”, ha 80
alunos matriculados, seu quadro funcional ¢ composto por 30 professores, com dez funcionarios
indigenas e 20 funcionarios ndo indigenas. Os professores indigenas utilizam a lingua materna

na comunica¢ao com seus alunos.

4. O artesanato fragilizado com as queimadas e o desmatamento

No passado, o artesanato era feito basicamente para uso proprio pelos indigenas Guarani
Mbya. Hoje, em uma situacdo de uma renda e necessidades financeiras, o artesanato se tornou
familiar.

Cada povo originario tinha ou tem seu proprio jeito de distinguir algo que faz parte da
sua cultura. As influéncias com relacdo a cultura foram inevitaveis, pois os jurua (brancos) nao
tinham a compreensao de que os indigenas tém um modo de vida diferente do seu. A ideia
equivocada dos brancos (jurua) a respeito dos indigenas, de que ndo eram civilizados e nao
tinham cultura, ficou camuflada e prevalece ainda muito forte na atualidade.

O povo Guarani Mbya se mantém em sua cultura milenar mesmo apos ter sofrido

imposicoes colonialistas por parte da sociedade ndo indigena. Apesar de terem sido modificados
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o jeito de ser e de viver, ainda permanecem costumes que sdo praticados, tais como: varai'i
para’i (cestaria); o batismo da erva mate (ka’'a nhemongarai), que ¢ feito para dar o nome em
guarani para as criancas e adultos; o batismo do mel (ei’i / mbojape’ i), que é um ritual que
Nhanderu (Deus) deixou e ensinou antes da existéncia dos nhende kuery — por isso, esse ritual
ndo serd esquecido e estard vivo e sendo praticado pelos Mbya, enquanto existir nhande kuery.

No contexto atual da comunidade, analisando o modo de ser ou de pensar, poucos t€ém
conhecimento de que o artesanato era uma atividade familiar no passado, que passava de
geracdo em geracdo, hd milénios. Deste modo, demostro que o artesanato da cestaria ndo era
somente uma atividade de carater familiar, mas sim uma tradi¢do cultural milenar. Convém
ressaltar que os simbolos e os grafismos que constam nos artesanatos tém uma finalidade. Nesse
sentido, Silva (2015, p. 22) esclarece a respeito do grafismo e os significados do artesanato da

comunidade guarani:

[a] simbologia inserida no grafismo e no artefato, ndo s6 transmite a tradi¢cdo
que vem sendo passada de geragdo em geragdo, como também de comunicar
a comunidade envolvente através de uma mensagem simbolica. Por exemplo,
0 Petyngua (cachimbo) traz consigo diversas informagdes, significados e o
sagrado, pois € um objeto de cura de doencas espirituais.

Cada trago, cada simbolo impresso na cestaria artesanal dos Guaranis Mbya traduz uma
mensagem, uma comunicacao com os seus membros, assim como para os ndo indigenas que
conseguem compreender este passado compartilhado. Mas, na cestaria, os maiores causadores
do problema dos jovens ndo terem interesse pelo artesanato sdo, dentre outros: tecnologia,
televisdo, celular, futebol e musica, que substituem o tempo das criangas, assim como dos
jovens guaranis.

Verifico que a educagdo escolar ¢ a segunda opgao para os jovens guarani Mbya estarem
aprendendo e fortalecendo sua cultura, pois a escola tem um carater de educagdo escolar
indigena diferenciada para os povos originarios. Por isso, o papel da escola ¢ trazer para as
criangas e jovens a melhor forma de ensino, incluindo a valorizagdo de sua cultura, ndo s6 em
conteudo, assim como nas atividades praticas, que podem ser efetuadas mediante oficinas,
podendo buscar recursos, para inserir esses artesdos dentro do espaco escolar para estarem
ensinando, na pratica, aos alunos, a nossa cultura milenar.

Atualmente, existem muitos representantes dos povos indigenas que estao apontando os
equivocos da escola ao abordar suas culturas, bem como caminhos possiveis para a construgao
de uma educacgao intercultural (GOMES, 2022, p.14). Ressalto o pensamento de Flores, Gomes,

Casagrande (2022, p.14) ao afirmarem que

157
LEETRA Indigena - S3o Carlos, vol. 22, n. 01, 2023, pp. 150-167.
Entre pontos de vistas, olhares.
www.leetraindigena.ufscar.br



(...) serdo sugeridas algumas possibilidades de como abordar as culturas
dos povos indigenas na escola desde uma perspectiva intercultural. A
literatura indigena ¢ uma das formas mais conhecidas de abordar os
amerindios em sala de aula. A partir dela, traz-se a visdo de autores de
diferentes etnias sobre seus povos, suas culturas, seus modos de viver,
dentre outros aspectos. Além disso, as obras indigenas abordam a
ancestralidade, a busca pelo conhecimento de nossas origens, ndo sé
genéticas, mas também de um povo com uma memdria, cultura e historia
coletiva.

E importante refletir sobre a enorme contribuicdo da escola em ter esta visdo
intercultural e respeitar a cultura milenar dos Guarani Mbya, seu jeito de ser e ver o mundo, sua
mistica, o conhecimento de sua historia ancestral e o seu valor como povo originario.

Grupioni (2002, p.14) esclarece que:

Além do reconhecimento do direito dos indios de manterem sua identidade
cultural, a Constituicdo de 1988 garante a eles, no artigo 210, o uso de suas
linguas maternas e processos proprios de aprendizagem, cabendo ao Estado
proteger as manifestagdes das culturas indigenas. Esses dispositivos abriram
a possibilidade para que a escola indigena se constitua num instrumento de
valoriza¢ao das linguas, dos saberes ¢ das tradi¢des indigenas, deixando de se
restringir a um instrumento de imposi¢do dos valores culturais da sociedade
envolvente. Nesse processo, a cultura indigena, devidamente valorizada, deve
ser a base para o conhecimento dos valores e das normas de outras culturas. A
escola indigena poderd, entdo, desempenhar um importante e necessario papel
no processo de autodeterminagdo desses povos (GRUPIONI, 2002, p. 14).

Assim, os indigenas, na escola, t€ém a capacidade de aprendizado. H4 dificuldades na
compreensdo da lingua portuguesa, que nao ¢ a sua lingua materna. Destaco que, ha cinco
séculos, tentam exterminar a cultura indigena e ndo conseguiram fazer isso com todas as etnias.
Ressalto que a escola ja esta formando alunos pensantes e precisa formar cidaddos indigenas
capazes de conviver, valorizar a sua cultura e contribuir, tanto com o seu mundo como indigena,
quanto com o mundo dos nao indigenas.

Quanto ao artesanato, uma das causas da diminui¢do de sua pratica na comunidade ¢ a
falta de matérias-primas; outra dificuldade ¢ fazer a venda, e isso tem levado os artesdos a
fazerem o artesanato por encomendas.

Os artesdos da comunidade Rio da Lebre estdo comprando de outras pessoas que vao a
procura de matéria-prima para o artesanato, principalmente do guembepi (cip6-imbira), nos
lugares distantes da comunidade, pois ndo ¢ mais encontrado no territorio onde a comunidade

estéd localizada. Takua rembo (criciima) € dificil de ser encontrada e o que ainda tem em alguns
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lugares € takua-ruxu e takua ete’i Iraity (tipos de taquara) que sdo matérias-primas que os
artesdos usam para fazer cestaria e outros artesanatos.

O desmatamento ¢ um problema que se estendeu por todo territério do Rio das Cobras,
no Parana, afetando todos aqueles que fabricam artesanato da cestaria, pois isso estd acabando
com a takua, que ¢ a principal matéria-prima para a produgdo da cestaria.

Na comunidade Rio da Lebre, as nascentes de dgua, as minas de agua e 0s pogos estao
secando, assim como esta terminando a takua (taquara). Também, quando as fakua comegam a
brotar, ocorrem queimadas e, assim, elas ndo crescem. Nos lugares planos da mata, sdo feitas
queimadas imensas para destocar e depois fazer o plantio de culturas, como soja, milho e feijao.

Ao pensarmos na valorizagdo da cestaria, sdo necessarias, entdo, novas estratégias para
conseguir o material para efetuar o artesanato, o que pode ser feito pela comunidade, pelas
liderancas, pela Educagdo Escolar Indigena diferenciada e pelos educadores indigenas atuando
para conscientizar a respeito dos cuidados que a mata necessita para continuar existindo.
Ultimamente, um dos eficientes métodos na comunidade tem sido o didlogo constante com as
pessoas e as familias a respeito das questdes ambientais, do porqué de estar acabando a matéria-
prima.

Recentemente um pequeno grupo de estudantes Mbya da comunidade tem buscado
formas para iniciar um trabalho de ir conscientizando os Guarani Mbya a respeito da realidade
e de sua cultura.

Os Mbya Guarani respeitam muito as fases da lua para preparar ou fazer qualquer coisa
que seja de matéria-prima ou de madeira, para fazer artesanato ou casa de madeira para ter
duracdo e resisténcia por mais tempo. Assim, Ladeira esclarece que:

O artesanato pode sempre ser feito, desde que se tenha material
preparado, porque em jaxy pyau (lua nova) ndo pode nunca cortar
taquara. As casas também podem ser construidas em qualquer tempo,
ara yma e ara pyau, respeitando-se as fases da lua ndo apropriadas para
o corte de plantas e madeiras (LADEIRA, 2008, p. 173).

De todo modo, tudo que sera feito e construido deve ser preparado no jaxy-nhepytu (lua
minguante), que ¢ a lua mais apropriada. Por exemplo, o takua (taquara) assim como guembepi
(cipo) extraido no mato pelo artesdo no jaxy-nhepytu (lua minguante) € preparado nesta lua para
ndo carunchar e quebrar facil. Apds preparar tudo, fazem varios artesanatos, como varai'’i

(cestinhas), guyrapa’i (flechas pequenas), yrupe (peneira), nambixa (brincos), kua-regua

(anel), poapy régua (pulseira), também fazem trancas em canetas e pequenos porongos.
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O artesanato de madeira tem o mesmo processo de preparacdo na questdo da lua e ele
reflete os animais, a natureza. Atualmente, sdo poucas as pessoas que sabem fazer. E uma
tradicao milenar do meu povo, que revela a resisténcia dos Guarani Mbya em proteger a sua
cultura.

Na fabricagdo do artesanato, houve modificagdes profundas. Outra forma de se fazer
artesanato ¢ utilizando outros materiais, como migangas e linha de pescar, pois esses materiais
sao mais faceis de conseguir no comércio, sem depender da mata, porém revelam costumes dos
ndo indigenas, ndo tendo relagdo com a nossa tradi¢do milenar.

Assim, ocorreram transformacgdes no artesanato, que era realizado como cestaria (com
produtos da mata), e agora um grupo de mulheres realiza artesanato com migangas (industrial).
Assim como houve transformagdes no artesanato, foi também reduzida sua quantidade, uma

vez que agora somente atendem pedidos e buscam adequar-se as demandas da sociedade.

5. A Pesquisa na aldeia, com artesaos, a respeito do artesanato
Apresento os relatos das pessoas entrevistadas a respeito de fazer ou ndo fazer o
artesanato Guarani Mbya. O primeiro entrevistado, denominado A, relatou que:

Aprendi com 12 anos de idade a praticar, observando artesanato ja feito. Até
os 23 anos trabalhei e sobrevivi com a venda de artesanato. Depois parei. Os
Mbya que estdo com 20 a 30 anos ndo aprenderam porque os pais ja ndo
aprenderam quando eram criangas, entdo nem os filhos nao aprenderdo a
praticar. Por isso, a escola passou a ser mais importante. A escola ensinou os
Mbya a ser individualista. Para quem ¢ artesdo de verdade ndo falta matéria-
prima, pois vamos atras para confeccionar. Mas ainda quero fazer e mostrar
para vocés varai para’ i natural que ¢ dos Mbya. Quero lembrar que na
realidade ka’ aguy esta acabando, hetava’ e kuery (brancos), por causa das
queimadas e lavouras. Os mais jovens nao irdo aprender mais na pratica, mas
podem fazer trabalhos com artesdos que t€m na aldeia, escrevendo a historia
da cestaria para vocés passar para os netos para geracdes futuras, ndo na
pratica, mas pelas historias registradas (Entrevista realizada 09 set 2021).

Este entrevistado reflete a respeito do desrespeito com a natureza mediante o
desmatamento e as queimadas, que incidem na destruicdo da matéria-prima utilizada para
realizar o artesanato de cestaria Mbya. Ele também trouxe a realidade da escola que foi
implantada na aldeia do Rio da Lebre, pelos ndo indigenas, trazendo o individualismo aos
jovens, o que ndo ¢ uma caracteristica dos Guarani Mbya, que primam pelo sentimento coletivo.

Souza (2002, p.231) explica que “o trabalho coletivo é ainda uma realidade em grupos
guaranis atuais. Assim, este trabalho pode ser realizado por mutirdo ou puxirdo e pode ser

dividido em: a) os trabalhos coletivos feitos para determinada pessoa; b) os destinados para a
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coletividade”. Tais trabalhos devem ser visualizados como modo da solidariedade de um grupo
de vizinhanga.
Na sequéncia, o segundo entrevistado B, artesao disse:

Aprendi a fazer artesanato a partir de 13 anos de idade, hoje sdao poucas
pessoas que continuam a fazer artesanatos, hoje em dia estdo mais
focados em estudos, pois ha outros meios para ganhar dinheiro. Os
jovens de hoje nao praticam atividades porque os pais deixaram de
praticar e ndo ensinam mais, por isso, a maioria ndo sabe e nio tem
conhecimento da importancia e do valor que tem o artesanato. Eu, meu
pai e minha mae continuamos fazendo. Antigamente servia para uso do
dia a dia e como fonte de renda para familia. Futuramente devem buscar
a unido de todos, das liderangas, professores, comunidade, buscar
recursos e projetos para desenvolver e realizar este trabalho (Entrevista
realizada no dia 12 set 2021, pela autora).

Na voz deste entrevistado demonstra-se o desejo de que a escola, as liderancas da aldeia,
os professores e a comunidade busquem recursos, fagam projetos para ensinar o artesanato de
cestaria para as geracdes mais novas.

Para Bonfim (2011, p.425), “a dindmica cultural dos indigenas Guarani Mbya baseia-
se na preservagdo desta identidade — entendida como ‘ser Guarani-Mbya’, que se da pela
perseverante transmissdo dos conhecimentos Mbya, pela educacgdo das suas tradigoes e de sua
religido”.

Os Mbya mantém uma unidade religiosa, linguistica € uma tenacidade na manuteng¢ao
de seus costumes e tradicdes que lhes tém permitido reconhecerem-se com uma identidade
propria; e nessa perseveranca, o papel dos mais velhos, inclusive dos pajés (Xamoi) tem
garantido tal manutencdo (MARQUES et al., 2015, p.425).

O terceiro entrevistado, C, também artesdo, disse

Aprendi a praticar o artesanato com 14 anos de idade, observando meus
pais e tias fazendo. Naquela época, todas as criangas aprendiam a
praticar com 12 a 14 anos de idade. Era uma atividade do dia a dia
porque era um costume, sempre tinha um tempo para praticar
artesanato. O interesse foi acabando a partir do momento que teve um
contato maior com jurua na aldeia, entdo tudo comeca a mudar nao
somente no artesanato, mas em todos os sentidos. (Entrevista realizada
pela autora no dia 15 set 2021).

O artesdo ressalta o interesse de fazer e praticar atividades de artesanato em cestaria, faz
parte da cultura, mas o interesse foi diminuindo ao longo do tempo. Isso ocorre em funcdo das

matérias-primas estarem acabando, porque nao tem mais mato, os jurua (ndo indigenas) estao

acabando com tudo.
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Este entrevistado revelou o que os autores denominam de aculturacdo. Bittar e Ferreira
Junior (2000) e outros entendem que “/a/ aculturagdo é o predominio da cultura ocidental
cristd na dominag¢do do Novo Mundo”, como escreveu Darcy Ribeiro (1995, p. 59). Assim, foi
exercida, até 1759, por duas forgas opostas: “de um lado, a dos colonos, a frente de seus
negocios; do outro, a dos religiosos, a frente de suas missoes” (RIBEIRO, 1995, p. 59).

Bernardi (2007, p. 113) entende que “/o/s contatos culturais causam as transformagoes
no interior de uma cultura, por vias informais e formais, ocultas e patentes, dando lugar a
fenomenos de encontro e desencontro, de aceitagdo e de recusa’.

A aculturacdo ocorre com o passar do tempo, pois estas mudangas exigem tempo,
passam por caminhos tortuosos, mediante conflitos entre duas culturas diferentes. E uma
maneira de negar a cultura do outro (indigena) e querer impor a cultura dos jurua (ndo
indigenas), de maneira sutil.

Em suma, a aculturacdo atua como uma for¢a entre a memoria € o esquecimento, como
elemento de desconstru¢ao de uma cultura (indigena), com a aplicagdo e assimilagdo de outra
cultura (a dos ndo indigenas).

O quarto entrevistado, D, relatou:

Aprendi a praticar desde crianga vendo meus pais fazendo. No nosso tempo
tudo era mais facil de aprender a praticar artesanato porque ndo tinha
televisdo, celular, ndo jogavam bola. Atividade que se praticava no dia a dia
era sempre sair cedo para 0 mato com meu pai para extrair guembepi da arvore,
cortar taquara, lenha, a gente fazia tudo que era para fazer. Hoje, o artesanato
perdeu valor. Meus filhos ndo aprenderam a praticar nem a valorizar
artesanato, pois desde inicio ndo ensinei a praticar como nao ensinei a darem
valor, outro, que eles ndo tiveram interesse em aprender. Hoje as matérias-
primas também estdo dificeis de conseguir porque acabaram com mato e a
arvore que dava guembepi, taqua-ete’ i s6 se encontra brotos, pelas queimadas
que acontece, isso ndo deixa faqua-ete’ i crescer e florescer. Particularmente,
se tivesse uma casa propria para fazer a venda dentro da aldeia eu gostaria de
fazer tudo que sei, para mostrar a todos, antes de eu envelhecer. Todos
aprenderdo a dar valor para artesanato que ¢ uma parte da nossa historia, e
continuo fazendo porque tenho prazer e gosto de ver o meu trabalho quando
estd pronto, ¢ gratificante (Entrevista realizada pela autora no dia 02 set 2021).

Este artesdo revela sua preocupacdo com a dificuldade de conseguir as matérias-primas
para fazer o artesanato Guarani Mbya, pelas queimadas que destroem a natureza e ndo deixam
brotar as taquaras, assim como manifesta seu desejo de continuar a fazer o artesanato, pois tem
prazer e ¢ gratificante realizar seu trabalho em madeira.

No filme “Uma Verdade Inconveniente: o que devemos fazer (e saber) a respeito do

aquecimento global” (2006), apresentado por Al Gore, verificam-se as possiveis consequéncias
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do aquecimento global, mostrando os mitos e equivocos existentes em torno do tema, assim
como as possiveis acdes que podem ser feitas para amenizar e/ou evitar uma catastrofe
climatica.

O aumento da temperatura traz consequéncias graves para todo o planeta, pois a retengao
de calor na superficie terrestre pode influenciar fortemente o regime de chuvas e secas, afetando
as plantacoes e florestas (Costa, 2016).

A quinta entrevistada, E, relatou:

Minha mae me ensinou a praticar o artesanato com sete anos de idade,
hoje continuo fazendo para uso proprio. As vezes tenho bastante varai
e chaveiro de micangas, mas o que falta ¢ um espago proprio dentro da
comunidade para fazer a venda. O que ¢ muito triste, porque esta
acabando tudo ka’ aguy, porque estdo fazendo muita lavoura e esta
secando a agua, além das matérias-primas que sdo duas coisas
importantes para nés. A confec¢do de artesanato para sobrevivéncia,
aqui na comunidade, parou h4d muito tempo, ha 20 a 30 anos, por isso
os que tém essa idade ndo aprenderam. A escola € a esperanga para essas
criangas aprenderem, porque tenho certeza que os artesaos iriam
contribuir para ensinar as criangas na escola. Eu lembro que quando eu
estava estudando, o professor, ao invés de dar aula de educagao fisica,
ele teve a ideia para alunos fazerem artesanato dentro da sala de aula. E
triste saber que hoje ndo valorizam e perderam o interesse em aprender
(Entrevista realizada pela autora, no dia 30 ago. 2021).

Na voz desta artesa, ¢ dado o relevo que ela acredita na escola como forga propulsora
para que as criancas Guarani Mbya aprendam a fazer o artesanato de cestaria, mediante oficinas
que podem ser ministradas por professores artesdaos, que se encontram disponiveis para ensinar
e continuar com essa arte milenar guarani.

No seu depoimento, desponta o verbo esperangar de que € preciso ter esperanga, mas ter
esperanga do verbo esperangar; porque tem gente que tem esperanga do verbo esperar.
Esperancar ¢ se levantar, esperangar € ir atrds, esperancgar € construir, esperancar ¢ nao desistir.

O sexto entrevistado, F, relatou:

Eu aprendi com sete anos de idade. Aprendi com meu tio observando
como eles faziam. Comecei a aprender a fazer artesanato de madeira,
depois aprendi a fazer outros artesanatos. Mesmo que estamos do jeito
de jurua, nao podemos esquecer do nhandereko (do nosso modo de ser),
e o artesanato ¢ um desses. Hoje ndo ¢ impossivel ensinar para todas as
idades, vai depender também do artesdao. Eu gostaria de fazer e vender
porque eu preciso, nas necessidades em que todo mundo se encontra e
também porque eu nao tenho nenhum estudo. So sei fazer artesanato e,
outro, que sobrevivi vendendo artesanato quando morava em outra
aldeia. O artesanato representa nhenderu’ i kuery como animais,
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floresta, porque tudo que se encontra na natureza tem vida (Entrevista
realizada pela autora no dia 11 ago. 2021).

Quando este artesdo faz o artesanato em madeira, com a representacdo de animais, da
floresta, da natureza, traduz aspectos importantes para os guaranis que traduzem a vida que nao
pode ser destruida. Salienta que nao pode ser esquecido o modo de ser Guarani Mbya, que pode
ser revivido pelo artesanato e ter a memoria de nossa cultura ancestral, ensinando-a para todas
as idades.

Também foi realizado um levantamento na comunidade, mediante visitas as casas,
como observagdo participante com este resultado: a) ndo foi identificada nenhuma crianga
guarani que faz ou aprendeu a fazer arte da cestaria; b) oito pessoas sdo artesdos em geral; ¢)
cinco pessoas que praticam artesanato em madeira, mas nenhum dos filhos aprendeu ou faz na
pratica; d) foram identificadas 12 mulheres que praticam artesanato de migangas; €) o total das
pessoas que fabricam cestaria ¢ de sete pessoas: quatro mulheres e trés homens; f) foram

identificadas duas pessoas que fazem cesto cargueiro.

6. Consideracoes finais

Esta pesquisa intencionou compreender a importancia do artesanato da cestaria para os
Guarani Mbya e as razdes de ndo ser efetuado pelos jovens, resultando na perda deste
conhecimento artesanal milenar.

Foram efetuadas entrevistas com artesdos que fazem este artesanato com cestaria,
micangas e madeira, além de visitas as casas da aldeia, para verificar quem faz artesanato.
Também, justifico esta pesquisa por ser Guarani Mbya, por morar nesta aldeia do Rio da Lebre,
conhecer a comunidade e saber quem realiza os trabalhos com artesanato.

Foi efetuada a apresentacdo da comunidade Guarani Mbya, suas caracteristicas, o jeito
de ser e viver como um Guarani Mbya na tekoa (aldeia) Rio da Lebre, na Terra Indigena Rio
das Cobras, em Nova Laranjeiras, no Parand. Na sequéncia, houve o relato dos aspectos
historicos da aldeia do Rio da Lebre, sua memoria e o inicio da efetivagao desta aldeia.

Depois, foi efetuada uma reflexdo a respeito do artesanato cestaria Guarani Mbya, as
consequéncias do desmatamento, das queimadas e a falta de matéria-prima para o artesanato,
assim como as mudangas ocorridas com as novas geracoes, mediante as transformagdes da

cestaria com taquara para o artesanato com migangas.
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As queimadas inutilizam os brotos das taquaras, assim como terminam com o0 cipd
utilizado na feitura do artesanato Guarani Mbya. O desmatamento ¢ outro problema grave, visto
que ha dificuldades imensas de conseguir-se as taquaras ¢ o cipd, matérias-primas essenciais
para a feitura destes trabalhos manuais. Além disso, o impacto das queimadas e do
desmatamento também estd secando as nascentes e gerando a dificuldade em encontrar e ter
agua, destruindo o meio ambiente desta aldeia.

Entendo que a cestaria (varai para’i) esta deixando de ser importante porque os Mbya
da comunidade ndo mais conhecem o que faz parte da sua identidade cultural. Os pais artesdos
ndo estdo passando e ensinando seus filhos. Isso significa uma perda da cultura milenar que nao
esta sendo preservada. Ha necessidade de oficinas praticas de artesanato guarani na escola,
como meio de ensinar as criangas € aos jovens essa pratica cultural guarani, além de também
servir como meio de resisténcia e sobrevivéncia desta cultura.

E importante refletir sobre a questao da aculturacdo, do desmatamento, das queimadas,
das fontes de agua estarem secando e a destrui¢do efetuada do meio ambiente perto da aldeia.
Também, deve-se dar relevo a importancia da escola ser dos indigenas Guarani Mbya e, assim,
ela propor oficinas, ensinar o artesanato da cestaria e em madeira para os mais jovens, como
parte da cultura herdada de nossos ancestrais.

O trabalho do artesanato, como cestaria, obtém importancia como um legado de nossos
ancestrais indigenas guaranis Mbya e hoje faz parte da vivéncia de alguns indigenas da aldeia.

Prospecto a esperanca de que as novas geracdes possam aprender a fazer o artesanato,
valorizando sua cultura, assim como aprendendo dos artesdos que se dispdoem a ensinar e dar
continuidade aos conhecimentos adquiridos dos ancidos.

Hé4 muito que se conhecer a respeito do tembiapo (artesanato), o seu verdadeiro
significado para os Guarani Mbya. Isto dé incentivo, expectativa e confianga aos artesaos para
voltarem a praticar mais e buscar uma forma de ensinar as criangas Mbya.

Este trabalho da cestaria ¢ uma questdo a ser realgada dentro da comunidade para dar
inicio a reflexdo e buscar formas de inserir os artesdos dentro do espago escolar, como
professores em oficinas. Vejo que ha possibilidade dos professores indigenas, educandos e
artesdos trabalharem juntos. Entretanto, sera preciso apoio para a realizagdo desse trabalho de

fortalecimento do artesanato da cestaria, o qual faz parte de nossa cultura milenar.
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